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Predlog spremembe 4
Helmut Scholz

Predlog direktive
Uvodna izjava 7

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(7) Za zagotovitev boljše preglednosti 
plačil vladam bi morali izdajatelji, katerih 
vrednostni papirji so sprejeti v trgovanje na 
reguliranem trgu in opravljajo dejavnost v 
ekstraktivni industriji ali v primarni 
gozdarski industriji, v ločenem letnem 
poročilu razkriti plačila vladam v državah, 
kjer poslujejo. Poročilo bi moralo 
vsebovati oblike plačil, primerljiva s 
tistimi, ki jih razkrivajo podjetja, ki 
sodelujejo v pobudi za preglednost 
ekstraktivne industrije (EITI) in civilni 
družbi dajejo informacije, da jim vlade 
držav, ki so bogate z viri, odgovarjajo za 
prejemke od izkoriščanja naravnih virov. 
Pobuda dopolnjuje tudi Akcijski načrt EU 
izvrševanja zakonodaje, upravljanja in 
trgovanja na področju gozdov (FLEGT) in 
uredbo o lesu, ki od trgovcev z lesnimi 
izdelki, da se obnašajo skrbno, da bi se 
preprečilo nezakonito prihajanje lesa na 
trge EU. Zahteve so podrobno opredeljene 
v Poglavju 9 Direktive 2011/../EU 
Evropskega parlamenta in Sveta.

(7) Za zagotovitev boljše preglednosti 
plačil vladam bi morali izdajatelji, katerih 
vrednostni papirji so sprejeti v trgovanje na 
reguliranem trgu, v letnem poročilu razkriti 
plačila vladam ter lokalnim in 
regionalnim javnim organom v državah, 
kjer poslujejo, in nekatere povezane 
informacije. Namen takšnega razkritja je 
omogočiti vlagateljem bolj ozaveščeno 
sprejemanje odločitev, s čimer se izboljša 
upravljanje podjetij in njihova 
odgovornost ter prispeva k dobremu 
upravljanju na področju obdavčenja in k 
preprečevanju davčnih utaj. Zahteve so 
podrobno opredeljene v Poglavju 9 
Direktive 2011/../EU Evropskega 
parlamenta in Sveta.

Or. en

Predlog spremembe 5
Helmut Scholz

Predlog direktive
Uvodna izjava 7 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(7a) Za izdajatelje, ki opravljajo dejavnost 
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v ekstraktivni industriji, kmetijstvu, 
ribištvu, proizvodnji energije v velikem 
obsegu, gradbenem sektorju, storitvenem 
sektorju ali na področju izkoriščanja 
prvotnih gozdov, bi moralo poročilo o 
plačilih vladam ter lokalnim in 
regionalnim javnim organom vključevati 
podrobnejše informacije od tistih, ki jih 
običajno zagotovijo podjetja, ki opravljajo 
dejavnost v drugih gospodarskih sektorjih, 
navedene za vsak projekt posebej, pod 
pogojem, da celotni znesek letnih plačil, 
povezan s projektom, presega prag 
pomembnosti, kot je opredeljen v 
Poglavju 9 Direktive 2011/.../EU 
Evropskega parlamenta in Sveta1. Takšna 
poročila vsebujejo nekatere povezane 
informacije, pa tudi oblike plačil, 
primerljive s tistimi, ki jih razkrivajo 
podjetja, ki sodelujejo v pobudi za 
preglednost ekstraktivne industrije (EITI), 
ter vlagateljem in civilni družbi 
zagotavljajo informacije, s katerimi lahko 
terjajo odgovornost upravnih odborov 
podjetij in vlad za izdatke in prejemke, 
povezane z izkoriščanjem naravnih virov, 
vključno z zemljišči in staleži rib, ter za 
sklenjene pogodbe in dodeljene koncesije. 
Pobuda tudi dopolnjuje akcijski načrt EU 
za izvrševanje zakonodaje, upravljanje in 
trgovanje na področju gozdov (FLEGT)² 
in uredbo o lesu³, ki od trgovcev z lesnimi 
proizvodi zahteva, da ravnajo s potrebno 
skrbnostjo, da se prepreči vstop 
nezakonitega lesa na trg Unije.
________________
¹ UL L ..., ..., str.
² Glej Uredbo Sveta (ES) št. 2173/2005 z 
dne 20. decembra 2005 o vzpostavitvi 
sheme izdajanja dovoljenj FLEGT za uvoz 
lesa v Evropsko skupnost (UL L 347/1, 
30. 12. 2005, str. 1).
3Uredba (EU) št. 995/2010 Evropskega 
parlamenta in Sveta z dne 20. oktobra 
2010 o določitvi obveznosti gospodarskih 
subjektov, ki dajejo na trg les in lesne 
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proizvode (UL L 295, 12.11.2010, str. 23) 
Podjetja, ki uvažajo les v okviru 
prostovoljnih sporazumov EU, bodo 
opravičena iz teh zahtev.

Or. en

Predlog spremembe 6
Franziska Katharina Brantner

Predlog direktive
Uvodna izjava 7 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(7a) Izdajatelji, ki opravljajo dejavnost v 
ekstraktivni industriji ali na področju 
izkoriščanja prvotnih gozdov, bi morali 
razkriti plačila vladam za vsak projekt 
posebej, če skupni znesek plačil vladam, 
namenjen posameznemu projektu v 
določenem poslovnem letu presega 
100 000 EUR. Ta poročila bi morala 
vsebovati podatke v zvezi z oblikami plačil, 
primerljivimi s tistimi, ki jih razkrivajo 
podjetja, ki sodelujejo v pobudi za 
preglednost ekstraktivne industrije (EITI), 
in civilni družbi posredovati informacije, s 
katerimi lahko zahteva odgovornost vlad 
držav, ki so bogate z viri, za prejemke od 
izkoriščanja naravnih virov. Pobuda tudi 
dopolnjuje akcijski načrt EU za 
izvrševanje zakonodaje, upravljanje in 
trgovanje na področju gozdov (FLEGT)1

in uredbo o lesu2, ki od trgovcev z lesnimi 
proizvodi zahteva, da ravnajo s potrebno 
skrbnostjo, da se prepreči vstop 
nezakonitega lesa na trg Unije.
______________
1 Glej Uredbo Sveta (ES) št. 2173/2005 z 
dne 20. decembra 2005 o vzpostavitvi 
sheme izdajanja dovoljenj FLEGT za uvoz 
lesa v Evropsko skupnost (UL L 347/1, 
30. 12. 2005, str. 1).
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2 Uredba (EU) št. 995/2010 Evropskega 
parlamenta in Sveta z dne 20. oktobra 
2010 o določitvi obveznosti gospodarskih 
subjektov, ki dajejo na trg les in lesne 
proizvode (UL L 295, 12.11.2010, str. 23) 
Podjetja, ki uvažajo les v okviru 
prostovoljnih sporazumov EU, bodo 
opravičena iz teh zahtev.

Or. en

Predlog spremembe 7
Helmut Scholz

Predlog direktive
Uvodna izjava 14

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(14) Za izboljšanja izpolnjevanja zahtev 
Direktive 2004/109/ES in po sporočilu 
Komisije z dne 9. decembra 2010 z 
naslovom „Krepitev sistemov sankcij v 
sektorju finančnih storitev“ je treba 
okrepiti pooblastila pristojnih organov za 
sankcioniranje in izpolnjevati morajo 
nekatere bistvene zahteve. Zlasti bi 
pristojni organi morali biti pooblaščeni, da 
začasno ustavijo glasovalne pravice 
imetnikov delnic in finančnih 
instrumentov, ki ne ravnajo v skladu z 
zahtevami glede obveščanja in da naložijo 
denarne sankcije, ki so dovolj visoke, da so 
odvračilne. Da se zagotovijo sankcije, ki na 
splošno odvračilno vplivajo na javnost, je 
treba sankcije običajno objaviti, razen v 
dobro utemeljenih okoliščinah.

(14) Za izboljšanja izpolnjevanja zahtev 
Direktive 2004/109/ES in po sporočilu 
Komisije z dne 9. decembra 2010 z 
naslovom „Krepitev sistemov sankcij v 
sektorju finančnih storitev“ je treba 
okrepiti pooblastila pristojnih organov za 
sankcioniranje in izpolnjevati morajo 
nekatere bistvene zahteve. Zlasti bi 
pristojni organi morali biti pooblaščeni, da 
začasno ustavijo glasovalne pravice 
imetnikov delnic in finančnih 
instrumentov, ki ne ravnajo v skladu z 
zahtevami glede obveščanja in da naložijo 
denarne sankcije, ki so dovolj visoke, da so 
odvračilne. Da se zagotovijo sankcije, ki na 
splošno odvračilno vplivajo na javnost, je 
treba sankcije objaviti.

Or. en

Predlog spremembe 8
Helmut Scholz
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Predlog direktive
Člen 1 – točka 1 – točka a 
Direktiva 2004/109/ES
Člen 2 – odstavek 1 – točka d – pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(d) „izdajatelj“ je fizična ali pravna oseba, 
za katero velja zasebno ali javno pravo, 
vključno z državo, katere delnice so 
sprejete v trgovanje na organiziranem trgu.

(d) izdajatelj“ je fizična ali pravna oseba, 
za katero velja zasebno ali javno pravo, 
vključno z državo, katere delnice so 
sprejete v trgovanje na organiziranem trgu, 
in vključuje vsa podrejena, povezana in 
skupna podjetja ter druge stalne poslovne 
enote, če so vključeni v konsolidirane 
letne računovodske izkaze zadevnega 
podjetja ali jih to podjetje učinkovito 
nadzoruje.

Or. en

Predlog spremembe 9
Franziska Katharina Brantner

Predlog direktive
Člen 1 – točka 5
Direktiva 2007/14/ES
Člen 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Države članice zahtevajo, da izdajatelji, ki 
opravljajo dejavnost v ekstraktivni 
industriji ali v sektorju izkoriščanja 
prvotnih gozdov, kakor je opredeljena v 
[…], v skladu s Poglavjem 9 Direktive 
2011/../EU Evropskega parlamenta in 
Sveta(*), vsako leto pripravijo poročilo o 
plačilih vladam. Poročilo se objavi 
najpozneje šest mesecev po koncu vsakega 
poslovnega leta in je javno dostopno 
najmanj pet let. O plačilih vladam se 
poroča na konsolidirani ravni.

Države članice zahtevajo, da izdajatelji kot 
del letnega računovodskega poročila in v 
skladu s členom 6a te direktive ter
Poglavjem 9 Direktive 2011/../EU 
Evropskega parlamenta in Sveta(*) vsako 
leto razkrijejo plačila vladam in nekatere 
povezane informacije. O plačilih vladam 
se poroča na konsolidirani ravni.

Or. en
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Predlog spremembe 10
Anneli Jäätteenmäki

Predlog direktive
Člen 1 – točka 5
Direktiva 2004/109/ES
Člen 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Države članice zahtevajo, da izdajatelji, ki 
opravljajo dejavnost v ekstraktivni 
industriji ali v sektorju izkoriščanja 
prvotnih gozdov, kakor je opredeljena v 
[…], v skladu s Poglavjem 9 Direktive 
2011/../EU Evropskega parlamenta in 
Sveta(*), vsako leto pripravijo poročilo o 
plačilih vladam. Poročilo se objavi 
najpozneje šest mesecev po koncu vsakega 
poslovnega leta in je javno dostopno 
najmanj pet let. O plačilih vladam se 
poroča na konsolidirani ravni.

Države članice zahtevajo, da vsi izdajatelji 
v skladu s Poglavjem 9 Direktive 
2011/../EU Evropskega parlamenta in 
Sveta(*) vsako leto pripravijo poročilo o 
plačilih vladam in dodatnih informacijah 
o njihovih finančnih dejavnostih v tretjih 
državah. Poročilo se objavi najpozneje šest 
mesecev po koncu vsakega poslovnega leta 
in je javno dostopno najmanj pet let. O 
plačilih vladam se poroča na konsolidirani 
ravni.

Or. fi

Predlog spremembe 11
Helmut Scholz

Predlog direktive
Člen 1 – točka 5
Direktiva 2004/109/ES
Člen 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Države članice zahtevajo, da izdajatelji, ki 
opravljajo dejavnost v ekstraktivni 
industriji ali v sektorju izkoriščanja 
prvotnih gozdov, kakor je opredeljena v 
[…], v skladu s Poglavjem 9 Direktive 
2011/../EU Evropskega parlamenta in 
Sveta(*), vsako leto pripravijo poročilo o 
plačilih vladam. Poročilo se objavi 
najpozneje šest mesecev po koncu vsakega 
poslovnega leta in je javno dostopno 
najmanj pet let. O plačilih vladam se 

Države članice zahtevajo, da izdajatelji v 
skladu s Poglavjem 9 Direktive 2011/../EU 
Evropskega parlamenta in Sveta(*) vsako 
leto pripravijo poročilo o plačilih vladam
ter lokalnim in regionalnim javnim 
organom. Poročilo se objavi najpozneje
štiri mesece po koncu vsakega poslovnega 
leta in je javno dostopno najmanj deset let.
O plačilih vladam se poroča na 
konsolidirani ravni.
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poroča na konsolidirani ravni.

Or. en

Predlog spremembe 12
Kiriakos Mavronikolas (Kyriakos Mavronikolas), Ana Gomes

Predlog direktive
Člen 1 – točka 5
Direktiva 2004/109/ES
Člen 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Države članice zahtevajo, da izdajatelji, ki 
opravljajo dejavnost v ekstraktivni 
industriji ali v sektorju izkoriščanja 
prvotnih gozdov, kakor je opredeljena v 
[…], v skladu s Poglavjem 9 Direktive 
2011/../EU Evropskega parlamenta in 
Sveta(*), vsako leto pripravijo poročilo o 
plačilih vladam. Poročilo se objavi 
najpozneje šest mesecev po koncu vsakega 
poslovnega leta in je javno dostopno 
najmanj pet let. O plačilih vladam se 
poroča na konsolidirani ravni.

Države članice zahtevajo, da vsi izdajatelji 
v skladu s Poglavjem 9 Direktive 
2011/../EU Evropskega parlamenta in 
Sveta(*) vsako leto pripravijo poročilo o 
plačilih vladam. Poročilo se objavi 
najpozneje šest mesecev po koncu vsakega 
poslovnega leta in je javno dostopno 
najmanj pet let. O plačilih vladam se 
poroča na konsolidirani ravni.

Or. en

Predlog spremembe 13
Franziska Katharina Brantner

Predlog direktive
Člen 1 – točka 5 a (novo)
Direktiva 2004/109/ES
Člen 6 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(5a) Vstavi se naslednji člen:
„Člen 6a

Načela za poročanje o plačilih vladam
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Države članice za namene preglednosti in 
varstva vlagateljev zahtevajo uporabo 
naslednjih načel pri poročanju o plačilih 
vladam:
(a) načelo celostnega poročanja: poročilo 
o plačilih vladam in nekaterih povezanih 
informacijah je del letnega 
računovodskega poročila, je revidirano in 
je v obliki, ki omogoča lahko dostopnost 
in primerljivost;
(b) načelo izčrpnosti: poroča se o vseh 
ustreznih plačilih in dohodkih, plačanim 
vladam, pa tudi o nekaterih povezanih 
informacijah; poročila, ki se morajo 
razkriti, vključno s plačili v naravi, 
vključujejo upravičenosti do proizvodnje, 
davke iz dobička in uporabljeno davčno 
stopnjo, licenčnine, dividende, dodatke za 
sklenitve pogodb, odkritja in na 
proizvodnjo, nadomestila za licence, 
pristojbine za najemnino, vstopne 
pristojbine in druga nadomestila za 
licence in/ali koncesije, plačila za 
varnostne storitve državnim varnostnim 
silam ter druge neposredne koristi 
zadevnim vladam; povezane informacije, 
ki se morajo razkriti, vključujejo podatke 
o čistem prometu, obsegu proizvodnje, 
proizvodnih stroških, številu zaposlenih, 
skupnih gotovinskih stroških poslovanja, 
vrednosti osnovnih proizvodnih sredstev 
in čistem dobičku ali izgubi pred 
obdavčitvijo;
(c) načelo poročanja po državah: v vseh 
sektorjih se plačila in povezane 
informacije, ki jih točka (d) ne zajema, 
razkrijejo po državah;
(d) načelo poročanja za vsak projekt 
posebej v primeru izdajateljev, ki 
opravljajo dejavnost v ekstraktivni 
industriji ali v sektorju izkoriščanja 
prvotnih gozdov: izdajatelji v teh sektorjih 
poročajo o plačilih vladam na podlagi 
projekta, če skupni znesek plačil vladam, 
namenjen posameznemu projektu v 
določenem poslovnem letu presega 
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100 000 EUR; v ta namen je „projekt“ 
opredeljen kot ustreznik dejavnosti, 
urejene s pogodbo, dovoljenjem, zakupom, 
koncesijo ali drugo pravno ureditvijo, ki 
povzroča davčne in dohodkovne 
obveznosti družbe v vsaki državi članici, 
kjer deluje; če nastanejo plačilne 
obveznosti na drugi podlagi razen teh 
pravnih ureditev, poročanje temelji na tej 
podlagi;
(e) načelo univerzalnosti: zahteve po 
poročanju veljajo za vse izdajatelje; 
izjeme, na primer za nekatere države, v 
katerih izdajatelji delujejo, se ne 
dovolijo.“

Or. en

Predlog spremembe 14
Kiriakos Mavronikolas (Kyriakos Mavronikolas), Ana Gomes

Predlog direktive
Člen 1 – točka 5 a (novo)
Direktiva 2004/109/ES
Člen 6 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(5a) Vstavi se naslednji člen:
„Člen 6a

Načela za poročanje o plačilih vladam
Države članice za namene preglednosti in 
varstva vlagateljev zahtevajo uporabo 
naslednjih načel pri poročanju o plačilih 
vladam:
(a) načelo celostnega poročanja: poročilo 
o plačilih vladam je del letnega 
računovodskega poročila in je v obliki, ki 
omogoča lahko dostopnost in 
primerljivost; zlasti omogoča povezavo 
plačil s projekti;
(b) načelo pomembnosti: poroča se o 
vsakem plačilu, za katerega se šteje, da 
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ima občuten gospodarski ali družbeni 
vpliv na lokalni, regionalni ali nacionalni 
ravni v državi; morebitni pragovi odražajo 
tovrstne vplive; sprejmejo se pravila, s 
katerimi se zagotovi, da ni mogoče zaobiti 
morebitnih pragov;
(c) načelo poročanja za vsak projekt 
posebej: poroča se za vsak projekt posebej, 
pri čemer se za namene opredelitve 
projekta upošteva njegov lokalni in 
regionalni vpliv; opredelitev projekta 
vključuje merila, kot je obstoj dovoljenja, 
zakupa, koncesije ali druge pravne 
ureditve;
(d) načelo univerzalnosti: zahteve po 
poročanju veljajo za vse izdajatelje; ne 
dovolijo se izjeme, ki bi lahko imele 
izkrivljajoč učinek in izdajateljem 
omogočile izkoriščanje ohlapnih zahtev 
po preglednosti;
(e) načelo izčrpnosti: poroča se o vseh 
ustreznih plačilih in dohodkih, plačanih 
vladam, vključno s plačili v naravi, stroški 
poslovanja in plačili pomembnejšim 
izvajalcem storitev, tudi plačili za storitve, 
ki jih zagotavlja država;
(f) načelo primerljivosti: poročanje o vseh 
plačilih vladam je takšno, da omogoča 
enostavno primerjanje podatkov o 
različnih državah.“;

Or. en

Predlog spremembe 15
Kiriakos Mavronikolas (Kyriakos Mavronikolas), Ana Gomes

Predlog direktive
Člen 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Člen 2a
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Revizija
Komisija do [2 leti po zadnjem datumu 
prenosa te direktive] Evropskemu 
parlamentu in Svetu predloži poročilo o 
izvajanju te direktive, zlasti glede 
naslednjih vidikov:
– uporaba poročanja o plačilih vladam in 
izvajanje načel, ki jih je treba v zvezi s tem 
upoštevati;
– uporaba izjem od zahtev po poročanju, 
ki se uporabljajo za izdajatelje, ki so 
države, regionalni ali lokalni državni 
organi, javni mednarodni organi, v 
katerih je članica vsaj ena država članica, 
Evropska centralna banka in nacionalne 
banke držav članic, ne glede na to, ali 
izdajajo delnice in druge vrednostne 
papirje ali ne;
– osnutki regulativnih tehničnih 
standardov, ki jih pripravi ESMA;
– morebitni drugi predpisi, ki so potrebni 
ali primerni za varstvo javnega interesa 
ali vlagateljev;
– uporaba sankcij.
Poročilo se po potrebi predloži skupaj z 
zakonodajnim predlogom.
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